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Wersja 7.1
Aktualizacja 26.02.2021
zgodnie z Rozporzadzeniem WE 1907/2006 Wydrukowano dnia 26.03.2022

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikatory produktu
Nazwa wyrobu : Kwas mréwkowy

Numer produktu . FO0507

Marka : SIGALD

Numer indeksowy : 607-001-00-0

Nr REACH : 01-2119491174-37-XXXX
Nr CAS . 64-18-6

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz
zastosowania odradzane

Zastosowania : Chemikalia laboratoryjne, Produkcja substancji
zidentyfikowane

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Firma . Merck Life Science Sp.z.o.o0.
Szelaggowska 30
PL-61-626 POZNAN

Numer telefonu : +48 61 8290-100
Faks : +48 61 8290-120
Adres e-mail : TechnicalService@merckgroup.com

1.4 Numer telefonu alarmowego

Numer telefonu : +(48)-223988029 (CHEMTREC)
alarmowego 998 (Straz pozarna)

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen
2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Substancje ciekte tatwopalne (Kategoria 3), H226

Toksycznos$¢ ostra, Doustnie (Kategoria 4), H302

Toksycznos$¢ ostra, Wdychanie (Kategoria 3), H331

Dziatanie zrace na skére (Podkategoria 1A), H314

Powazne uszkodzenie oczu (Kategoria 1), H318

Petny tekst zwrotdéw H przytoczonych w tej Sekcji znajduje sie w Sekcji 16.
2.2 Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Piktogram @
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Hasto ostrzegawcze Niebezpieczenstwo

Zwrot(-y) okreslajacy/-e rodzaj zagrozenia

H226 tatwopalna ciecz i pary.

H302 Dziata szkodliwie po potknieciu.

H314 Powoduje powazne oparzenia skéry oraz uszkodzenia oczu.

H331 Dziata toksycznie w nastepstwie wdychania.

Zwrot(-y) okreslajacy/-e $rodki ostroznosci

P210 Przechowywac¢ z dala od Zrédet ciepta, gorgcych powierzchni,
zrédet iskrzenia, otwartego ognia i innych zrdodet zaptonu. Nie
palic.

P280 Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronna/ ochrone oczu/
ochrone twarzy/ ochrone stuchu.

P301 + P312 W PRZYPADKU POLKNIECIA: W przypadku ztego samopoczucia
skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC/ lekarzem.

P303 + P361 + P353 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub z wlosami):

Natychmiast zdja¢ catq zanieczyszczong odziez. Sptukaé skére
pod strumieniem wody. )

P304 + P340 + P310 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH:
wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze
i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania.
Natychmiast skontaktowac¢ sie z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem.

P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac
wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i
mozna je tatwo usuna¢. Nadal ptukac.

Dodatkowe informacje o zagrozeniach (UE)
EUHO71 Dziata zrqco na drogi oddechowe.

Oznakowanie zredukowane (<= 125 ml)

Piktogram @

Hasto ostrzegawcze Niebezpieczenstwo

Zwrot(-y) okreslajacy/-e rodzaj zagrozenia

H331 Dziata toksycznie w nastepstwie wdychania.

H314 Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

Zwrot(-y) okreslajacy/-e $rodki ostroznosci

P280 Stosowac rekawice ochronne/ odziez ochronng/ ochrone oczu/
ochrong twarzy/ ochrone stuchu. |

P303 + P361 + P353 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub z wiosami):

Natychmiast zdjg¢ catg zanieczyszczong odziez. Sptukac skore
pod strumieniem wody.

P304 + P340 + P310 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH:
wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na swieze powietrze
i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania.
Natychmiast skontaktowa¢ sie z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem.

P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac
wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sq i
mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

Dodatkowe informacje o zagrozeniach (UE)
EUHO071 Dziata zraco na drogi oddechowe.
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2.3 Inne zagrozenia
Ta substancja/mieszanina nie zawiera sktadnikéw uwazanych albo za trwate, podlegajace
bioakumulacji i toksyczne, albo bardzo trwate i podlegajqce bardzo silnej bioakumulacji
(vPvB) na poziomie 0,1% badz powyzej.

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach
3.1 Substancje

Wzér chemiczny : CHyOy
Masa czasteczkowa : 46,03 g/mol
Nr CAS . 64-18-6
Nr WE : 200-579-1
Numer indeksowy : 607-001-00-0
Sktadniki | Klasyfikacja | Stezenie
Kwas mréowkowy
Nr CAS 64-18-6 Flam. Lig. 3; Acute Tox. 4; | <= 100 %
Nr WE 200-579-1 Acute Tox. 3; Skin Corr.
Numer indeksowy 607-001-00-0 1A; Eye Dam. 1; H226,

H302, H331, H314, H318
Stezenia graniczne:

>= 90 %: Skin Corr. 1A,
H314; 10 - < 90 %: Skin
Corr. 1B, H314; 2 - < 10
%: Skin Irrit. 2, H315; 2 -
< 10 %: Eye Irrit. 2,
H319; > 78,5 %: Acute
Tox. 3, H331; 75 - 78,5
%: Acute Tox. 4, H332; >
75 %: , EUHO071;

Petny tekst zwrotéw H przytoczonych w tej Sekcji znajduje sie w Sekcji 16.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy
4.1 Opis srodkéw pierwszej pomocy

Zalecenia ogolne
Udzielajacy pierwszej pomocy powinien zapewnic¢ sobie pomoc. Przedstawi¢ lekarzowi
dotaczong Karte Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej.

W przypadku wdychania

Po narazeniu drogg oddechowaq: $wieze powietrze. Natychmiast wezwac lekarza/pogotowie.
W razie zatrzymania oddechu: natychmiast zastosowac sztuczne oddychanie, w razie
koniecznosci rowniez tlen.

W przypadku kontaktu ze skoéra
W przypadku kontaktu ze skdrg: Natychmiast zdja¢ catg zanieczyszczong odziez. Sptukac
skore pod strumieniem wody/ prysznicem. Natychmiast powiadomic¢ lekarza.

W przypadku kontaktu z oczami
Po zanieczyszczeniu oczu: wyptukac¢ duzg iloscig wody. Natychmiast wezwac
lekarza/pogotowie. Usung¢ szkta (szkto) kontaktowe.
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4.2

4.3

W przypadku potkniecia

W razie potkniecia: podac poszkodowanemu wode do picia (przynajmniej dwie szklanki),
nie dopusci¢ do wymiotow (mozliwos¢ perforacji) Po zachty$nieciu wymiocinami mozliwa
niedomoga ptuc. Natychmiast powiadomi¢ lekarza. Nie préobowac zobojetniania.

Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia
Najwazniejsze znane objawy i skutki sq opisane w Sekcji 2.2 (elementy etykiety) i/lub w
Sekcji 11

Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i
szczegolnego postepowania z poszkodowanym
Brak dostepnych danych

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1

5.2

5.3

5.4

Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
Woda Piana gasnicza Dwutlenek wegla (CO2) Suchy proszek gasniczy

Niewlasciwe srodki gasnicze
Dla tej substancji/mieszaniny nie ma ograniczen dla srodkéw gaszacych.

Szczegodlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Nie jest znana natura produktow rozktadu.

Substancja palna.

Pary sa ciezsze od powietrza i mogq zalegac¢ przy powierzchni gruntu.

W podwyzszonej temperaturze tworzy wybuchowe mieszaniny z powietrzem.
W razie pozaru mozliwe powstawanie niebezpiecznych palnych gazéw lub par.

Informacje dla strazy pozarnej

Nie nalezy przebywac w strefie zagrozonej bez aparatu tlenowego. Nalezy unika¢ kontaktu
ze skorg czynnika niebezpiecznego, trzymac bezpieczny dystans oraz nalezy nosi¢ ubranie
ochronne.

Dalsze informacje
Zabra¢ pojemnik ze strefy zagrozenia i chtodzi¢ woda. Zapobiega¢ przedostawaniu sie wody
pogasniczej do wod powierzchniowych lub gruntowych.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne $rodki ostroznosci wyposazenie ochronne i procedury w
sytuacjach awaryjnych
Wskazéwka dla personelu nieratowniczego Nie wdychac pary, rozpylonej cieczy. Unikac
zanieczyszczenia substancjg. Zapewni¢ wystarczajacg wentylacje. Przechowywac z dala
od ciepta i zrédet zaptonu. Ewakuowac strefe zagrozenia, podja¢ natychmiastowe kroki
zapobiegawcze, skonsultowac sie z ekspertem.
Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji. Ryzyko eksplozji.

6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do
usuwania skazenia
Uszczelniane kanalizacji. Wytapywanie, obwatowanie i pompowanie. Przestrzegac
mozliwych ograniczen materiatowych (patrz rozdziaty 7 i 10). Starannie zebrac z
materiatem pochtaniajacym ciecze (np. Chemizorb®). Przekazaé do usuniecia. Oczyscic¢
skazone miejsce.
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6.4 Odniesienia do innych sekcji
Usuwanie - patrz Sekcja 13.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie
7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Sposoby bezpiecznego postepowania
Pracowa¢ pod wyciggiem. Nie wdychac substancji/mieszaniny. Unika¢ tworzenia
par/aerozoli.

Wytyczne ochrony przeciwpozarowej
Przechowywac z dala od otwartego ognia, gorgcych powierzchni i zrodet
zaptonu.Przedsiewzig¢ srodki ostroznosci zapobiegajace statycznemu roztadowaniu.

Srodki higieny

Natychmiast zmieni¢ skazong odziez. Stosowac¢ krem ochronny do skory. Po pracy z
substancjg umyc¢ rece i twarz.

Srodki ostroznoéci - patrz Sekcja 2.2.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich
wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania

Przechowywac¢ pojemnik doktadnie zamkniety w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Przechowywac z dala od ciepta i Zrédet zaptonu. Przechowywac¢ pod zamknieciem w miejscu
dostepnym jedynie dla os6b uprawnionych lub upowaznionych.

Okresowo odpowietrzaé. Zachowad ostroznos$¢ w trakcie otwierania i manipulacji z
pojemnikiem. Higroskopijny. Przechowywac¢ w lodéwce przed otwarciem.

7.3 Szczegéblne zastosowanie(-a) koncowe
Oprocz zastosowan wymienionych w Sekcji 1.2 zadne inne konkretne zastosowania nie sg
przewidywane

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej
8.1 Parametry dotyczace kontroli

Sktadniki o parametrach podlegajacych kontroli na stanowisku pracy.

Sktadniki Nr CAS Wartos¢ Parametry Podstawa
dotyczace
kontroli

Kwas mréwkowy |64-18-6 TWA 5 ppm Europejskich, indykatywnych
9 mg/m3 dopuszczalnych wartosci

narazenia zawodowego
Uwagi Indykatywny
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NDS 5 mg/m3 W sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i
natezen czynnikow szkodliwych
dla zdrowia w srodowisku pracy

NDSch 15 mg/m3 W sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i
natezen czynnikow szkodliwych
dla zdrowia w srodowisku pracy

8.2 Kontrola narazenia
Srodki ochrony indywidualnej.

Ochrona oczu lub twarzy
Do ochrony oczu stosowac sprzet atestowany zgodnie z odpowiednimi normami
takimi jak NIOSH (USA) lub EN 166 (WE). Szczelne gogle

Ochrona skéry

Pracowac z tym produktem stosujgc rekawice. Rekawice powinny zosta¢ poddane
przegladowi przed uzyciem. Stosowac witasciwg technike usuwania rekawic (bez
dotykania zewnetrznej powierzchni rekawicy) aby unikngé¢ kontaktu skéry z tym
produktem. Usuwanie zanieczyszczonych rekawic po uzyciu zgodnie z odpowiednimi
przepisami i dobrg praktyka laboratoryjna. Umy¢ i wysuszy¢ rece.

Wybrane rekawice ochronne muszg spetnia¢ specyfikacje rozporzadzenia
wspolnotowego (UE) 2016/425 i normy pochodnej EN 374.

Pelny kontakt

Materiat: Lateks naturalny/chloropren

Minimalna grubosé: 0,6 mm

Czas wytrzymatosci: 480 min

Materiat zbadano:Lapren® (KCL 706 / Aldrich Z677558, Rozmiar M)

Kontakt przez ochlapanie

Materiat: Lateks naturalny/chloropren

Minimalna grubos¢: 0,6 mm

Czas wytrzymatosci: 480 min

Materiat zbadano:Lapren® (KCL 706 / Aldrich Z677558, Rozmiar M)

zrédto danych: KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Numer telefonu +49 (0)6659
87300, e-mail sales@kcl.de, Metoda badania: EN374

Przy zastosowaniu w roztworze lub po zmieszaniu z innymi substancjami i w innych
warunkach réznigcych sie od podanych w EN 374, skontaktowac sie z dostawcq
rekawic dopuszczonych w UE. To zalecenie ma tylko charakter porady i musi zostac
ocenione przez specjaliste w dziedzinie BHP znajacego konkretng sytuacje
przewidywanego zastosowania przez naszych klientéw. Nie nalezy tego
interpretowac jako propozycji zatwierdzenia konkretnego scenariusza uzycia.

Ochrona ciata
Ubranie ochronne nasycone substancjg opo6zniajaca palenie i antystatyczna.

Ochrona drég oddechowych
Zalecany typ filtra: Filter E-(P3)

Przedsiebiorca musi zapewnié, ze konserwacja, czyszczenie i testowanie urzadzen
ochrony drog oddechowych prowadzi sie zgodnie z instrukcjami producenta.
Odpowiednie s$rodki powinny by¢ wiasciwie udokumentowane.
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Kontrola narazenia srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji. Ryzyko eksplozji.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych wilasciwosci fizycznych i chemicznych

a)

b)
c)
d)

e)

f)

P)

q)

s)

Wyglad

Zapach
Prog zapachu
pH

Temperatura
topnienia/krzepniecia

Poczatkowa
temperatura wrzenia
i zakres temperatur
wrzenia

Temperatura zaptonu

Szybkos$¢ parowania

Palnos¢ (ciata
statego, gazu)

Dolna/gérna granica
palnosci lub
wybuchowosci

Preznos¢ par
Gestosc¢ par
Gestos¢ wzgledna

Rozpuszczalnos¢ w
wodzie

Wspdtczynnik
podziatu: n-
oktanol/woda

Temperatura
samozaptonu

Temperatura
rozktadu

Lepkosé

Wiasciwosci

SIGALD- F0507

Postaé: ciecz
Barwa: bezbarwny

piekacy
0,02 ppm
2,2 w10 g/l w 20 °C

Temperatura topnienia/zakres temperatur topnienia: 8,2 - 8,4
°C - lit.

100 - 101 °C - lit.

49,5 °C - zamkniety tygiel - Przepis (WE) Nr 440/2008, Aneks,
A.9

Brak dostepnych danych
Brak dostepnych danych

Goérna granica wybuchowosci: 38 %(V)
Dolna granica wybuchowosci: 18 %(V)

171 hPa w 50 °C - Dyrektywa ds. testow 104 OECD
1,59 - (Powietrze = 1.0)
1,22 w 20 °C - Dyrektywa ds. testow 109 OECD

w 20 °C miesza sie we wszystkich proporcjach, (doswiadczalnie)

log Pow: -2,1 w 23 °C - Dyrektywa ds. testow 107 OECD - Nie
nalezy oczekiwaé bioakumulacji.

528 °C
w 1.008 hPa - Testowany zgodnie z Dyrektywa 92/69/WE.

350 °C -

Lepkos¢ kinematyczna: 1,47 mm2/s w 20 °C - Dyrektywa ds.
testéw 114 OECD1,02 mm2/s w 40 °C - Dyrektywa ds. testow
114 OECD

Lepkos$¢ dynamiczna: 1,8 mPa.s w 20 °C - Dyrektywa ds. testéw
114 OECD1,22 mPa.s w 40 °C - Dyrektywa ds. testéow 114
OECD

Brak dostepnych danych
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9.2

wybuchowe

t) Wiasciwosci Brak dostepnych danych
utleniajace

Inne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Napiecia 71,5 mN/m w 1g/l w 20 °C
powierzchniowego - Dyrektywa ds. testow 115 OECD
Stata dysocjacji 3,7 w 20 °C

- Dyrektywa ds. testow 112 OECD
Gestos¢ wzgledna 1,59 - (Powietrze = 1.0)
par

SEKCJA 10: Stabilnos$c¢ i reaktywnos¢

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reaktywnos¢
Mieszaniny para/powietrze sq wybuchowe przy intensywnym ogrzewaniu.

Stabilno$¢ chemiczna

W standardowych warunkach otoczenia (temperatura pokojowa) produkt jest stabilny
chemicznie.

Zawiera nastepujace stabilizatory:

Woda (5 %)

Mozliwos$¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Brak dostepnych danych

Warunki, ktorych nalezy unika¢
Ogrzewanie.

Materialy niezgodne
Silne utleniacze, Silne zasady, Sproszkowane metale

Niebezpieczne produkty rozkiadu
W przypadku pozaru: patrz Sekcja 5

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1

Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Toksycznosc¢ ostra

LD50 Doustnie - Szczur - samce i samice - 730 mg/kg
(Dyrektywa ds. testow 401 OECD)

LC50 Wdychanie - Szczur - samce i samice - 4 h - 7,85 mg/I
(Dyrektywa ds. testow 403 OECD)

Dziatanie zrace/drazniqce na skoére
Skéra - Krolik

Wynik: Powazne podraznienie skéry
(Test Draize'go)

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy
Powoduje powazne uszkodzenie oczu. zapalenie spojowek Draznienie tzawigce ze wzgledu
na pary.

Dziatanie uczulajace na drogi oddechowe lub skore
Test Buehlera - Swinka morska
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Wynik: negatywny

(Dyrektywa ds. testow 406 OECD)

Narazenie dtugotrwate lub powtarzajSce sie moze spowodowac reakcje alergiczne u
pewnych oséb wrazliwych.

Dzialanie mutagenne na komorki rozrodcze
Test Amesa

Salmonella typhimurium

Wynik: negatywny

test wymiany chromatyd siostrzanych
komorki ptuc chomika chinskiego

Wynik: negatywny

test wymiany chromatyd siostrzanych
Limfocyty ludzkie

Wynik: negatywny

Proba in vitro mutacji genéw komérek ssakéw
komoérki jajnika chomika chinskiego

Wynik: negatywny

Test odchylenia chromosomow in vitro
komoérki jajnika chomika chinskiego

Wynik: negatywny

Dyrektywa ds. testéw 477 OECD

Drosophila melanogaster - samiec

Wynik: negatywny

Rakotworczosé

IARC: Zaden ze sktadnikéw tego produktu obecny w stezeniach powyzej 0.1% nie
zostat okreslony przez IARC jako prawdopodobny, mozliwy lub potwierdzony
czynnik rakotworczy dla ludzi.

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos¢
Brak dostepnych danych

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe
Brak dostepnych danych

Dzialanie toksyczne na narzady docelowe - powtarzane narazenie
Brak dostepnych danych

Zagrozenie spowodowane aspiracja
Brak dostepnych danych

11.2 Informacje dodatkowe

Toksycznos$¢ dawki powtdrzonej - Szczur - samce i samice - Doustnie - 52 Tygod. - Poziom
braku obserwowalnych efektéw negatywnych - 400 mg/kg - Najnizszy poziom
obserwowalnych efektéw negatywnych - 2.000 mg/kgUwagi:

(analogicznie do podobnych produktéw)

RTECS: LQ4900000

Materiat dziata skrajnie niszczgco na tkanke bton $luzowych i géornych dréog oddechowych,
oczy i skére., skurcz, zapalenie i obrzek krtani, skurcz, zapalenie i obrzek oskrzeli,
zapalenie ptuc, obrzek ptuc, odczucie pieczenia, Kaszel, sapanie, zapalenie krtani,
Skrécenie oddechu, Bél gtowy, Mdtosci, Wymioty

Zgodnie z naszq najlepszq wiedzg, wtasciwosci chemiczne, fizyczne i toksykologiczne nie
zostaty doktadnie zbadane.

Nerka - Nieregularnosci - W oparciu o dowody u ludzi
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SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1 Toksycznosc¢
Toksycznosc¢ dla ryb  proba statyczna LC50 - Danio rerio (danio pregowane) - 130 mg/| -
96 h
(Dyrektywa ds. testow 203 OECD)
Uwagi: (analogicznie do podobnych produktéw)
Wartosc jest podawana w analogii do nastepujgcych substancii:
Mrowczan amonu
Toksycznos¢ dla proba statyczna EC50 - Daphnia magna (rozwielitka) - 365 mg/l - 48
dafnii i innych h
bezkregowcow (Dyrektywa ds. testow 202 OECD)
wodnych Uwagi: (analogicznie do podobnych produktéw)
Wartos¢ jest podawana w analogii do nastepujgcych substancii:
Mréwczan amonu
Toksycznos¢ dla alg  prdba statyczna ErC50 - Pseudokirchneriella subcapitata - 1.240 mg/I
-72h
(Dyrektywa ds. testow 201 OECD)
Uwagi: (analogicznie do podobnych produktow)
Wartos¢ jest podawana w analogii do nastepujacych substancji:
Mréwczan amonu
Toksycznos¢ dla proba statyczna NOEC - czynny osad - 72 mg/l - 13d
bakterii Uwagi: (ECHA)
12.2 Trwalos$¢ i zdolnos$¢ do rozkiadu
Biodegradowalnos¢ tlenowy(e) - Czas ekspozycji 14 d
Wynik: 100 % - tatwo biodegradowalny.
(Wytyczne OECD 301 C w sprawie préb)
Biochemiczne 86 mg/g
zapotrzebowanie na  Uwagi: (zewnetrzna Karta Charakterystyki)
tlen (BZT)
Stosunek BZT/Teor. 8,60 %
BZT
12.3 Zdolnosc¢ do bioakumulacji
Bioakumulacja jest nieprawdopodobna.
Nie ulega znaczacej akumulacji w organizmach.
12.4 Mobilnos¢ w glebie
Brak dostepnych danych
12.5 Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB
Ta substancja/mieszanina nie zawiera sktadnikdw uwazanych albo za trwate, podlegajace
bioakumulacji i toksyczne, albo bardzo trwate i podlegajace bardzo silnej bioakumulacji
(vPvB) na poziomie 0,1% badz powyzej.
12.6 Inne szkodliwe skutki dziatania
SIGALD- F0507 Strona 10 z 21

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in MERCK

the US and Canada



Dodatkowe Brak dostepnych danych
informacje
ekologiczne

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami
13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéw

Produkt

Odpady nalezy utylizowa¢ zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami. Poz o z innymi
odpa dami. Nieoczyszczone pojemniki traktowac tak samo, jak produkt. W sprawach
zwrotu chemikaliéw i pojemnikéw nalezy zajrze¢ na strone www. retrologistik.com lub
skontaktowac sie z nami. Odpady te nalezato by klasyfikowad i traktowac jak odpady
niebezpieczne. Obwieszczenie sprawie dyrektywy odpadéw 2008/98 / WE

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

14.1 Numer UN (numer ON2Z)
ADR/RID: 1779 IMDG: 1779 IATA: 1779

14.2 Prawidiowa nazwa przewozowa UN
ADR/RID: KWAS MROWKOWY

IMDG: FORMIC ACID

IATA: Formic acid
14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

ADR/RID: 8 (3) IMDG: 8 (3) IATA: 8 (3)
14.4 Grupa pakowania

ADR/RID: II IMDG: II IATA: II
14.5 Zagrozenia dla srodowiska

ADR/RID: nie IMDG Substancja mogaca IATA: nie

spowodowac
zanieczyszczenie morza: nie

14.6 Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw
Brak dostepnych danych

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony $srodowiska
specyficzne dla substancji lub mieszaniny
Niniejsza karta charakterystyki odpowiada wymaganiom Rozporzadzeniu (WE) No.
1907/2006.

Krajowe prawodawstwo

Seveso III: Dyrektywa Parlamentu : OSTRO TOKSYCZNE
Europejskiego i Rady 2012/18/UE w sprawie

kontroli zagrozen powaznymi awariami

zwigzanymi z substancjami niebezpiecznymi.

: CIECZE tATWOPALNE
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Inne przepisy
Przestrzegac ograniczen przy pracy dotyczacych ochrony macierzynstwa zgo d krajowych
tam, gdzi e znajdujg zastosowanie.

Nalezy wzig¢ pod uwage Dyrektywe 94/33/WE w sprawie ochrony mtodocianych
pracownikéw.

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Ta substancja zostata poddana Ocenie Bezpieczenistwa Chemicznego.

SEKCJA 16: Inne informacje

Peiny tekst odnosnych zwrotéw H w sekcjach 2 i 3.

EUHO71 Dziata zraco na drogi oddechowe.

H226 tatwopalna ciecz i pary.

H302 Dziata szkodliwie po potknieciu.

H314 Powoduje powazne oparzenia skéry oraz uszkodzenia oczu.
H315 Dziata draznigco na skore.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H319 Dziata draznigco na oczy.

H331 Dziata toksycznie w nastepstwie wdychania.

H332 Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.

Dalsze informacje

Powyzsze informacje uwaza sie za prawidtowe, ale nie wyczerpujace i nalezy je
traktowac wytgcznie jako zalecane $rodki ostroznosci podczas pracy z produktem.
Podane informacje odzwierciedlajg aktualny stan wiedzy Sigma-Aldrich, ale nie
uwzgledniajg wszystkich sytuacji i nie stanowig zadnej gwarancji wiasciwosci produktu.
Sigma-Aldrich Corporation i jej Filie nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody spowodowane pracg lub kontaktem z produktem. Dodatkowe warunki sprzedazy
podano na stronie www.sigma-aldrich.com i/lub odwrotnej stronie faktury lub w
specyfikacji przesytki.

Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Udzielono licencji na wydrukowanie
nieograniczonej liczby kopii tylko do uzytku wewnetrznego.

Oznaczenia marki w nagtéwku i/lub stopce tego dokumentu moga tymczasowo réznic sie
wizualnie od tych, ktore znajduja sie na zakupionym produkcie, gdyz przechodzimy
wiasnie proces zmiany marki. Niemniej, wszystkie informacje o produkcie zawarte w
dokumencie pozostajg niezmienione i dotyczg zamodwionego produktu. W celu uzyskania
dalszych informacji prosimy o kontakt z mlsbranding@sial.com.
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Zatacznik: Scenariusz narazenia
Zastosowania zidentyfikowane:

Stosowanie: Stosowany jako poiprodukt chemiczny

SU 3: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych

SU 3, SU9: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych, Produkcja chemikaliéw wysokowartosciowych

PC19: Potprodukty

PROC1: Zastosowanie w procesie zamknietym, brak prawdopodobienstwa narazenia
PROC2: Zastosowanie w zamknietych procesach wsadowych ze sporadycznym,
kontrolowanym narazeniem

PROC3: Zastosowanie w zamknietych procesach wsadowych (synteza lub formulacja)
PROC4: Zastosowanie w procesach wsadowych i innych procesach (syntezie), w ktérej
powstaje mozliwos¢ narazenia

PROCS8a: Przenoszenie substancji lub preparatéw (zatadunek/ roztadunek) do/ z naczyn/
duzych pojemnikéw w pomieszczeniach nie przeznaczonych do tego celu

PROCS8Db: Przenoszenie substancji lub preparatow (zatadunek/ roztadunek) do/ z naczyn/
duzych pojemnikédw w pomieszczeniach przeznaczonych do tego celu

ERC6a: Zastosowanie przemystowe, w wyniku ktdrego powstajg inne substancje
(stosowanie potproduktow)

Stosowanie: Formulacja preparatéw

SU 3: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych

SU 10: Formulacja [mieszanie] i/ lub przepakowywanie preparatéow (z wylaczeniem stopow)

PROC3: Zastosowanie w zamknietych procesach wsadowych (synteza lub formulacja)
PROC4: Zastosowanie w procesach wsadowych i innych procesach (syntezie), w ktorej
powstaje mozliwos¢ narazenia

PROCS5: Mieszanie we wsadowych procesach formulacji preparatéow lub wyrobdéw
przemystowych (wieloetapowych i/ lub o znacznym kontakcie z substancjq)

PROCS8Db: Przenoszenie substancji lub preparatow (zatadunek/ roztadunek) do/ z naczyn/
duzych pojemnikdéw w pomieszczeniach przeznaczonych do tego celu

PROC9: Przenoszenie substancji lub preparatéw do matych pojemnikéw (przeznaczona do
tego celu linia napetniania wraz z wazeniem)

ERC2: Formulacja preparatow

Stosowanie: Przemystowe zastosowanie substancji pomocniczych w procesach i
produktach, ktére nie stana sie czescia wyrobu

SU 3: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych

SU 3, SU 22: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych, Zastosowania profesjonalne: domena publiczna
(administracja, szkolnictwo, rozrywka, ustugi, rzemiosto)

PC20: Produkty z grup regulatoréw pH, flokulantéw, $rodkéw stracajacych, zobojetniaczy

PROC3: Zastosowanie w zamknietych procesach wsadowych (synteza lub formulacja)
PROC4: Zastosowanie w procesach wsadowych i innych procesach (syntezie), w ktorej
powstaje mozliwos¢ narazenia

PROCS5: Mieszanie we wsadowych procesach formulacji preparatéw lub wyrobdw
przemystowych (wieloetapowych i/ lub o znacznym kontakcie z substancjq)

PROCS8b: Przenoszenie substancji lub preparatéw (zatadunek/ roztadunek) do/ z naczyn/
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duzych pojemnikéw w pomieszczeniach przeznaczonych do tego celu
PROC9: Przenoszenie substancji lub preparatéw do matych pojemnikéw (przeznaczona do
tego celu linia napetniania wraz z wazeniem)

ERC4, ERC5, ERC6b: Przemystowe zastosowanie substancji pomocniczych w procesach i
produktach, ktére nie stang sie czescig wyrobu, Zastosowanie przemystowe, nastepstwem
ktérego jest wtaczenie do matrycy lub na nig, Przemystowe zastosowanie reaktywnych
substancji pomocniczych

Stosowanie: Stosowany jako odczynnik laboratoryjny

SU 22: Zastosowania profesjonalne: domena publiczna (administracja, szkolnictwo,
rozrywka, ustugi, rzemiosto)

SU 3, SU 22, SU24: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w
postaci preparatow w obiektach przemystowych, Zastosowania profesjonalne: domena
publiczna (administracja, szkolnictwo, rozrywka, ustugi, rzemiosto), Badania naukowo-
rozwojowe

PC21: Chemikalia laboratoryjne

PROC15: Zastosowanie odczynnika laboratoryjnego

ERC8a: Zastosowanie szeroko rozproszone, w pomieszczeniach, substancji pomocniczych w
systemach otwartych

Stosowanie: Obrébka powierzchni

SU 3: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych

SU 3: Zastosowania przemystowe: zastosowania substancji jako takich lub w postaci
preparatéw w obiektach przemystowych

PC35: Srodki myjace i czyszczace (w tym produkty oparte na rozpuszczalnikach)

PROC?: Napylanie przemystowe
PROC10: Nakfadanie pedzlem lub watkiem
PROC13: Traktowanie wyrobow przemystowychpoprzez zamaczanie lub zalewanie

ERC8a, ERC8d: Zastosowanie szeroko rozproszone, w pomieszczeniach, substancji
pomochiczych w systemach otwartych, Zastosowanie szeroko rozproszone, poza
pomieszczeniami, substancji pomocniczych w systemach otwartych

1. Zwiezly tytul scenariusza narazenia: Stosowany jako poétprodukt chemiczny

Gtowne grupy uzytkownikdéw : SU3
Sektory zastosowania koncowego : SU 3, SU9
Kategoria chemiczna produktu : PC19
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Kategorie procesu : PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC8a, PROCS8b
Kategorie uwalniania do : ERC6a:
Srodowiska

2. Scenariusz narazenia
2.1 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia srodowiska na: ERC6a

Charakterystyki produktu
Stezenie substancji w : Obejmuje zawarto$¢ procentowg substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).

2.2 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia pracownika na: PROC1, PROC2,
PROC3, PROC4, PROC8a, PROCS8b, PC19

Charakterystyki produktu

Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowg substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).
Postac fizyczna (w czasie uzycia) : Ciecz umiarkowanie lotna

Czestotliwos¢ i okres uzywania

Czas nanoszenia :>4h

Czestotliwos¢ stosowania : 220 dni/rok

Inne warunki procesowe wplywajace na narazenie pracownikow
Na zewnatrz / W pomieszczeniu : W pomieszczeniu

Warunki i sSrodki techniczne
Stosowac wytacznie w pomieszczeniach z odpowiednig wentylacjg wywiewna., Wymaga sie
przestrzegania dobrych zasad pracy .?.

Srodki organizacyjne w celu zapobiegania/ograniczania uwolnien, dyspersji i
narazenia
Zapewnié, ze operatorzy sq przeszkoleni dla zminimalizowania narazenia.

Warunki i Srodki zwigzane z ochrona osobistq, higieng i oceng zdrowia
Stosowac odpowiednig ochrone oczu i rekawice., Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

3. Ocena narazenia i odniesienie do jego zrdodta
Srodowisko

Oceny bezpieczenstwa chemicznego dokonano zgodnie z REACH, art. 14(3), zatacznik I,
selcja 3 (ocena zagrozenia dla $rodowiska) i 4 (ocena PBT/vPvB). Poniewaz nie
zidentyfikowano zadnych zagrozen, nie jest bytg koniec zna ocena narazenia i
charakterystyka ryzyka (REACH zatacznik I sekcja 5.0).

Pracownicy

Scenariusz Metoda Warunki Wartos¢ Poziom RCR¥*
przyczynko oceny specyficzne narazenia
wy narazenia
PROC1 ECETOC TRA | Bez miejscowej Wdychanie 0,019 mg/m3 0,002
wentylacji
wywiewnej
PROC2 ECETOC TRA Z miejscowgq, Wdychanie 1,929 mg/m3 0,203
wentylacjq
wywiewng
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PROC3 ECETOC TRA Z miejscowq Wdychanie 4,822 mg/ms3 0,508
wentylacjq
wywiewng

PROC4 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 3,858 mg/m3 0,406
wentylacjq
wywiewng

PROCS8a ECETOC TRA Z miejscowq Wdychanie 8,681 mg/ms3 0,914
wentylacjq
wywiewng

PROCS8b ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 2,894 mg/m3 0,305
wentylacjq
wywiewng

*Wspdtczynnik charakterystyki ryzyka

4. Wytyczne dla dalszych uzytkownikéw dla oceny, czy warunki pracy znajduja sie w
granicach ustalonych w scenariuszu narazenia

Prosze stosowac sie do nastepujacych dokumentéw: ECHA Guidance on information
requirements and chemical safety assessment Part D: Exposure Scenario Building, Part E:
Risk Characterisation and Part G: Extending the SDS; VCI/Cefic REACH Practical Guides on
Exposure Assessment and Communications in the Supply Chain; CEFIC Guidance Specific
Environmental Release Categories (SPERCs).

1. Zwiezly tytul scenariusza narazenia: Formulacja preparatow

Gtéwne grupy uzytkownikéw : SU3

Sektory zastosowania koncowego : SU 10

Kategorie procesu : PROC3, PROC4, PROC5, PROCS8b, PROC9
Kategorie uwalniania do : ERC2:

srodowiska

2. Scenariusz narazenia
2.1 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia srodowiska na: ERC2

Charakterystyki produktu
Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowq substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).

2.2 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia pracownika na: PROC3, PROC4,
PROC5, PROC8b, PROCY9

Charakterystyki produktu

Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowg substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).
Postac¢ fizyczna (w czasie uzycia) : Ciecz umiarkowanie lotna

Czestotliwosé i okres uzywania

Czas nanoszenia :>4h

Czestotliwos¢ stosowania : 220 dni/rok

Inne warunki procesowe wpltywajace na narazenie pracownikéw
Na zewnatrz / W pomieszczeniu : W pomieszczeniu

Warunki i srodki techniczne
Stosowac wytacznie w pomieszczeniach z odpowiednig wentylacjg wywiewng., Wymaga sie
przestrzegania dobrych zasad pracy .?.
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Srodki organizacyjne w celu zapobiegania/ograniczania uwolnien, dyspersji i
narazenia
Zapewnic, ze operatorzy sg przeszkoleni dla zminimalizowania narazenia.

Warunki i srodki zwiazane z ochrona osobista, higienq i ocena zdrowia
Stosowac odpowiednig ochrone oczu i rekawice., Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

3. Ocena narazenia i odniesienie do jego zrodta
Srodowisko

Oceny bezpieczenstwa chemicznego dokonano zgodnie z REACH, art. 14(3), zatgcznik I,
selcja 3 (ocena zagrozenia dla srodowiska) i 4 (ocena PBT/vPvB). Poniewaz nie
zidentyfikowano zadnych zagrozen, nie jest bylg koniec zna ocena narazenia i
charakterystyka ryzyka (REACH zatgcznik I sekcja 5.0).

Pracownicy

Scenariusz Metoda Warunki Wartos¢é Poziom RCR*
przyczynko oceny specyficzne narazenia
wy narazenia
PROC3 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 4,822 mg/m3 0,508
wentylacjg
wywiewng
PROC4 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 3,858 mg/m3 0,406
wentylacjg
wywiewng
PROC5 ECETOC TRA Z miejscowg Wdychanie 8,681 mg/ms3 0,914
wentylacjg
wywiewng
PROC8b ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 2,894 mg/m3 0,305
wentylacjg
wywiewng
PROC9 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 7,717 mg/m3 0,812
wentylacjg
wywiewng

*Wspobtczynnik charakterystyki ryzyka

4. Wytyczne dla dalszych uzytkownikow dla oceny, czy warunki pracy znajduja sie w
granicach ustalonych w scenariuszu narazenia

Prosze stosowac sie do nastepujacych dokumentéw: ECHA Guidance on information
requirements and chemical safety assessment Part D: Exposure Scenario Building, Part E:
Risk Characterisation and Part G: Extending the SDS; VCI/Cefic REACH Practical Guides on
Exposure Assessment and Communications in the Supply Chain; CEFIC Guidance Specific
Environmental Release Categories (SPERCs).

1. Zwiezly tytutl scenariusza narazenia: Przemystowe zastosowanie substancji
pomochniczych w procesach i produktach, ktore nie stana sie czescia wyrobu

Gtowne grupy uzytkownikdéw : SU3
Sektory zastosowania kornicowego : SU 3, SU 22
Kategoria chemiczna produktu : PC20
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Kategorie procesu : PROC3, PROC4, PROC5, PROC8b, PROC9
Kategorie uwalniania do : ERC4, ERC5, ERC6b:
$rodowiska

2. Scenariusz narazenia

2.1 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia srodowiska na: ERC4, ERC5,
ERC6b

Charakterystyki produktu
Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowq substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).

2.2 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia pracownika na: PROC3, PROC4,
PROC5, PROC8b, PROCY9, PC20

Charakterystyki produktu

Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowa substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).
Postac fizyczna (w czasie uzycia) : Ciecz umiarkowanie lotna

Czestotliwoséc i okres uzywania

Czas nanoszenia :>4h

Czestotliwos$¢ stosowania : 220 dni/rok

Inne warunki procesowe wptywajace na narazenie pracownikéw
Na zewnatrz / W pomieszczeniu : W pomieszczeniu

Warunki i sSrodki techniczne
Stosowac wytacznie w pomieszczeniach z odpowiednig wentylacjg wywiewna., Wymaga sie
przestrzegania dobrych zasad pracy .?.

Srodki organizacyjne w celu zapobiegania/ograniczania uwolnien, dyspersji i
narazenia
Zapewnic, ze operatorzy sq przeszkoleni dla zminimalizowania narazenia.

Warunki i srodki zwigzane z ochrona osobistq, higienq i ocenq zdrowia
Stosowac odpowiednig ochrone oczu i rekawice., Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

3. Ocena narazenia i odniesienie do jego zrdodta
Srodowisko

Oceny bezpieczenstwa chemicznego dokonano zgodnie z REACH, art. 14(3), zatacznik I,
selcja 3 (ocena zagrozenia dla $rodowiska) i 4 (ocena PBT/vPvB). Poniewaz nie
zidentyfikowano zadnych zagrozen, nie jest bytg koniec zna ocena narazenia i
charakterystyka ryzyka (REACH zatgcznik I sekcja 5.0).

Pracownicy

Scenariusz Metoda Warunki Wartosc¢ Poziom RCR¥*
przyczynko oceny specyficzne narazenia
wy narazenia
PROC3 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 4,822 mg/ms3 0,508
wentylacjg
wywiewng
PROC4 ECETOC TRA Z miejscowq Wdychanie 3,858 mg/m3 0,406
wentylacja
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wywiewng

PROCS ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 8,681 mg/m3 0,914
wentylacjq
wywiewng

PROC8b ECETOC TRA Z miejscowq Wdychanie 2,894 mg/m3 0,305
wentylacjq
wywiewng

PROCS ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 7,717 mg/m3 0,812
wentylacjq
wywiewng

*Wspotczynnik charakterystyki ryzyka

4. Wytyczne dla dalszych uzytkownikéw dla oceny, czy warunki pracy znajduja sie w
granicach ustalonych w scenariuszu narazenia

Prosze stosowac sie do nastepujacych dokumentéw: ECHA Guidance on information
requirements and chemical safety assessment Part D: Exposure Scenario Building, Part E:
Risk Characterisation and Part G: Extending the SDS; VCI/Cefic REACH Practical Guides on
Exposure Assessment and Communications in the Supply Chain; CEFIC Guidance Specific
Environmental Release Categories (SPERCs).

1. Zwiezly tytul scenariusza narazenia: Stosowany jako odczynnik laboratoryjny

Gtéwne grupy uzytkownikéw : SU 22

Sektory zastosowania koncowego : SU 3, SU 22, SU24
Kategoria chemiczna produktu : PC21

Kategorie procesu : PROC15

Kategorie uwalniania do : ERC8a:

srodowiska

2. Scenariusz narazenia
2.1 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia srodowiska na: ERC8a

Charakterystyki produktu
Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowg substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).

2.2 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia pracownika na: PROC15, PC21
Charakterystyki produktu

Stezenie substancji w : Obejmuje zawartos$¢ procentowg substancji w
mieszaninie/artykule produkcie do 100% (chyba ze stwierdzono inaczej).
Postac fizyczna (w czasie uzycia) : Ciecz umiarkowanie lotna

Czestotliwosé i okres uzywania

Czas nanoszenia :>4h

Czestotliwos¢ stosowania : 220 dni/rok

Inne warunki procesowe wplywajace na narazenie pracownikow
Na zewnatrz / W pomieszczeniu : W pomieszczeniu

Warunki i srodki techniczne
Stosowaé wytacznie w pomieszczeniach z odpowiednig wentylacjg wywiewna., Wymaga sie
przestrzegania dobrych zasad pracy .?.
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Srodki organizacyjne w celu zapobiegania/ograniczania uwolnien, dyspersji i
narazenia
Zapewnic, ze operatorzy sg przeszkoleni dla zminimalizowania narazenia.

Warunki i srodki zwiazane z ochrona osobista, higienq i ocena zdrowia
Stosowac odpowiednig ochrone oczu i rekawice., Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

3. Ocena narazenia i odniesienie do jego zrodta
Srodowisko

Oceny bezpieczenstwa chemicznego dokonano zgodnie z REACH, art. 14(3), zatgcznik I,
selcja 3 (ocena zagrozenia dla srodowiska) i 4 (ocena PBT/vPvB). Poniewaz nie
zidentyfikowano zadnych zagrozen, nie jest bylg koniec zna ocena narazenia i

charakterystyka ryzyka (REACH zatgcznik I sekcja 5.0).

Pracownicy

Scenariusz Metoda Warunki Wartos¢é Poziom RCR*
przyczynko oceny specyficzne narazenia
wy narazenia
PROC15 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 3,858 mg/m3 0,406
wentylacjg
wywiewng

*Wspodtczynnik charakterystyki ryzyka

4. Wytyczne dla dalszych uzytkownikow dla oceny, czy warunki pracy znajduja sie w
granicach ustalonych w scenariuszu narazenia

Prosze stosowac sie do nastepujacych dokumentéw: ECHA Guidance on information
requirements and chemical safety assessment Part D: Exposure Scenario Building, Part E:
Risk Characterisation and Part G: Extending the SDS; VCI/Cefic REACH Practical Guides on
Exposure Assessment and Communications in the Supply Chain; CEFIC Guidance Specific
Environmental Release Categories (SPERCs).

1. Zwiezly tytut scenariusza narazenia: Obrobka powierzchni

Gtéwne grupy uzytkownikéw : SU3
Sektory zastosowania koncowego : SU 3
Kategoria chemiczna produktu : PC35

Kategorie procesu
Kategorie uwalniania do
srodowiska

: PROC7, PROC10, PROC13
: ERC8a, ERC8d:

2. Scenariusz narazenia
2.1 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia srodowiska na: ERC8a, ERC8d

Charakterystyki produktu
Stezenie substancji w
mieszaninie/artykule

: Obejmuje zawartos$¢ procentowg substancji w
produkcie do 25%.

2.2 Scenariusz majacy znaczenie dla kontroli narazenia pracownika na: PROC7,
PROC10, PROC13, PC35
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Charakterystyki produktu
Stezenie substancji w
mieszaninie/artykule

Postac fizyczna (w czasie uzycia)

: Obejmuje zawartos$¢ procentowg substancji w
produkcie do 25%.
: Ciecz umiarkowanie lotna

Czestotliwos¢ i okres uzywania
Czas nanoszenia
Czestotliwo$¢ stosowania

:>4h
: 220 dni/rok

Inne warunki procesowe wpltywajace na narazenie pracownikéw
Na zewnatrz / W pomieszczeniu : W pomieszczeniu

Warunki i srodki techniczne
Stosowad wytacznie w pomieszczeniach z odpowiednig wentylacjg wywiewna., Wymaga sie
przestrzegania dobrych zasad pracy .?.

Srodki organizacyjne w celu zapobiegania/ograniczania uwolnien, dyspersji i
narazenia
Zapewnié, ze operatorzy s przeszkoleni dla zminimalizowania narazenia.

Warunki i $rodki zwigzane z ochrona osobista, higiena i ocena zdrowia
Stosowac odpowiednig ochrone oczu i rekawice., Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

3. Ocena narazenia i odniesienie do jego zrdodta
Srodowisko

Oceny bezpieczenstwa chemicznego dokonano zgodnie z REACH, art. 14(3), zatacznik I,
selcja 3 (ocena zagrozenia dla $srodowiska) i 4 (ocena PBT/vPvB). Poniewaz nie
zidentyfikowano zadnych zagrozen, nie jest bytg koniec zna ocena narazenia i
charakterystyka ryzyka (REACH zatacznik I sekcja 5.0).

Pracownicy

Scenariusz Metoda Warunki Wartos¢ Poziom RCR*
przyczynko oceny specyficzne narazenia
wy narazenia
PROC7 ECETOC TRA Z miejscowq, Wdychanie 7,234 mg/m3 0,761
wentylacjg
wywiewng
PROC10 ECETOC TRA Z miejscowq Wdychanie 4,823 mg/m3 0,508
wentylacjg
wywiewng
PROC13 ECETOC TRA Z miejscowq Wdychanie 4,823 mg/m3 0,508
wentylacjg
wywiewng

*Wspobtczynnik charakterystyki ryzyka

4. Wytyczne dla dalszych uzytkownikéw dla oceny, czy warunki pracy znajduja sie w
granicach ustalonych w scenariuszu narazenia

Prosze stosowac sie do nastepujacych dokumentéw: ECHA Guidance on information
requirements and chemical safety assessment Part D: Exposure Scenario Building, Part E:
Risk Characterisation and Part G: Extending the SDS; VCI/Cefic REACH Practical Guides on
Exposure Assessment and Communications in the Supply Chain; CEFIC Guidance Specific
Environmental Release Categories (SPERCs).
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